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INDICATION OF USE

Oleo buffers are supplied with a standard finish for dry
conditions.The standard finish is not suitable for wet or
corrosive conditions such as mineshafts etc.

Environmental temperature acceptable conditions: -15°C
to 70°C

Note: for special conditions outside the above consult
Oleo International.

Buffers are to be fitted vertically parallel to guide rail
+/-5mm. For non vertical applications please consult
Oleo International.

PREPARATION FOR INSTALLATION
The Oleo elevator buffer is supplied with a sealed gas
precharge; the plunger is held in the fully compressed
condition during transportation by means of a transit
bolt/retainer. The transport retainer must be removed, and
the plunger allowed to extend fully. The following is the
recommended removal procedure.

Before fitting buffer isolate the lift car while working
underneath.

Before the buffer is released ensure that there is sufficient
clearance to allow full extension. Do not stand over the
buffer.

Use appropriate lifting equipment for designated weight of
buffer, do not lift the buffer using the plunger.

Weight of buffer is shown in table I.

Undo and discard transportation screw as per diagram on
Page |.

The units will require filling with oil to the specified level.

At installation the correct oil level of all buffers must be
checked.

Before operation ensure the striker is vertically aligned
to +/-0.5mm.

Make electrical connections to the limit switch.

NOTE: For base fixing-minimum rawl bolt depth in floor
should be 130 mm bolt shank diameter 16 mm.

The maximum overall height should be checked against
table | and should be within +0/-9.5 mm of the figure
stated.
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OIL FILLING PROCEDURE

The filling can be before or after installation of the buffer
but the correct level must only be checked when extended.
The buffer must be vertical when filled.

The correct oil specification is listed on the data label.

a) Securely mount the buffer in the shaft bottom.

b) Remove dipstick and sealing plug. Fill buffer with oil to
a level between the maximum and minimum marks as
shown in Figure A.

c) Take care when handling the oils. Observe the oil
manufacturers recommendations.

d) To check oil level wipe any oil off dipstick rod. Push

dipstick back into the hole without screwing it in.

Remove dipstick out of the hole and inspect level.

After oil filling leave the buffer to stand on its base for

15 minutes, then recheck the oil level. This is to allow

the oil to settle and ensure an accurate reading is

taken. It may be necessary to repeat step d). until
desired oil level has been established.

f) Important: Do not overfill past the maximum

dipstick mark when oil level is established, replace and

tighten dipstick and sealing plug.

If possible compress the plunger, then release —

observing that full extension is smoothly attained.

MAINTENANCE

Inspection need be no more frequent than the local
statutory checks on elevator installations or following an
impact. At the time, it is only necessary to simply check
that the oil level is correct and that the overall height
remains to the correct measurement. After impact check
buffer visually for any damage. Check gas spring by making
sure the buffer has fully re-extended.
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Remove and clean away any dirt and debris around the
plunger and switch. Check the alignment of the striker,
this should be parallel with the plunger and switch, in a
vertical position.

If the buffer has not returned to the fully extended
position (determined by measuring overall height) contact
the buffer supplier.

OIL SPECIFICATION

The oil must conform to the specification on the buffer
data plate - ISOVG68 - SG .88/.90 at 15°C - hydraulic.

Pour Point -18°C or lower.

Viscosity index 75 or higher.
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INDICACAO PARA UTILIZACAO

Os amortecedores da Oleo sio fornecidos com um
acabamento padrio para condi¢cdes ambientais secas. O
acabamento padrdo nao é adequado para condiges de
humidade ou corrosivas, tais como pogos de minas, etc.

Condigdes aceitaveis da temperatura ambiente: -15°C a
70°C

Nota: para condigdes especiais fora dos limites indicados
Gacima, consulte a Oleo International.

O amortecedor tem de ser firmemente encaixado
verticalmente, paralelo +5 mm aos carris-guia. Para
aplicacdes de instalagdo ndo verticais, consulte a Oleo
International.

PREPARACAO PARA A INSTALACAO

O amortecedor de elevador da Oleo ¢ fornecido com
uma pré-carga de gas hermética; o émbolo é mantido na
condicio totalmente comprimida durante o transporte
por meio de um sistema de retengio/parafuso para
transporte. A retengdo para transporte tem de ser
removida e deve deixar-se estender completamente o
émbolo. O procedimento seguinte é o procedimento
recomendado para a remogao.

Antes de montar o amortecedor, isole o carro de
ascensao enquanto trabalha por baixo.

Antes de libertar o amortecedor, certifique-se de que
existe espago suficiente para permitir extensio total. Nio
se ponha de pé em cima do amortecedor.

Utilize equipamento de ascensdo adequado para o peso
designado do amortecedor, nio eleve o amortecedor
utilizando o émbolo.

O peso do amortecedor é apresentado na tabela I.

Desaperte e elimine o parafuso de transporte conforme
o diagrama no Pagina |.

E necessario encher as unidades de 6leo até ao nivel
especificado.

Antes de entrar em operacio, verifique se o guiamento
esta alinhado verticalmente, a +/- 0,5 mm.

Na instalagio é necessério verificar o nivel correcto de
6leo de todos os amortecedores.

NOTA: Para fixacdo da base, a profundidade minima do
parafuso rawl no piso deve ser de 130 mm, com um
didmetro da parte roscada de 16 mm.

A altura maxima total deve ser verificada comparando-a
com a Tabela | e deve estar dentro de +0/-9.5 mm do
nimero indicado.

MLB 35-40

PROCEDIMENTO PARA
ENCHIMENTO DE OLEO

O enchimento pode ser feito antes ou ap6s a instalagao
do amortecedor, mas o nivel correcto sé deve ser
verificado quando o amortecedor se encontrar estendido.

A especificagdo correcta do 6leo esta indicada na etiqueta

dos dados para cada cédigo.

a) monte com seguranga o amortecedor na parte inferior
do eixo.

b) remova o conjunto bujao/vareta. Encha o amortecedor
com o6leo até o nivel entre as marcas de minimo e
maximo mostradas na Figura A.

c) tome cuidado quando manusear os 6leos. Observe as
recomendacdes de utilizacio do fabricante do 6leo.

d) para verificar o nivel de 6leo, limpe o 6leo presente
na vareta. Coloque a vareta no furo, sem rosquear.
Remova a vareta e verifique o nivel.

e) apds o abastecimento com 6leo, deixe o amortecedor
em sua base durante |5 minutos e volte a verificar o nivel
do éleo. Este procedimento permite que o leo repouse
e assegura uma leitura precisa. Pode ser necesario
repetir o passo d) até atingir o nivel desejado de 6leo.

f) Importante: nio encha acima da marca de nivel

maximo de 6leo depois de o nivel ser estabelecido;

troque e aperte a vareta e o bujio.

se possivel, comprima o émbolo e solte-o - observando

que a extensdo maxima é atingida suavemente.

MANUTENCAO

A inspeccdo nao necessita de ser mais frequente do que
as verificagdes legais locais das instalagdes de elevadores
ou a seguir a um impacto. Nessa altura, basta verificar que

=

g

o nivel do 6leo esta correcto e de que a altura total
permanece com a medida correcta. Apdés o impacto,
verifique visualmente o amortecedor quanto a danos.
Verifique a mola de gas certificando-se de que o
amortecedor voltou a estender completamente.

Remova e limpe qualquer sujidade e residuos em torno
do émbolo e do interruptor. Verifique o alinhamento do
percutor, este deve estar paralelo ao émbolo e
interruptor, numa posigdo vertical.

Se o amortecedor ndo voltou para a posicio
completamente estendida (determinada medindo a altura
total), contacte o fornecedor do amortecedor.

ESPECIFICACAO DO OLEO

O ¢6leo tem de estar em conformidade com a
especificagdo da placa de dados do amortecedor - I1SO
VG68 - SG.88/.90 a |5 graus centigrados - hidraulico.

Ponto de fusdo -18°C ou inferior.

indice de viscosidade 75 ou superior.

OLEO Z/RE INTERNATIONAL



YKA3AHUA MO NMPUMEHEHUIO

Bydepsl Oleo nocTaBnsOTCA CO CTAaHAAPTHON OTAENKON
ANA 3KCMAyaTauum B cyxux ycnoeuax. CraHaapTHas
oTAeNiKa He paccymMTaHa Ha BAAXHYIO UM arpecCcuBHYIO
cpeay, Hanpumep, WaxXTHbIE CTBOMbI U T. 4.

JlonycTuMbI  Anana3oH TemmepaTypbl OKpyXatouiein
cpensbi: oT-15°C po 70°C

MpumMeyaHue: no Bonpocam 3KcnayaTauum npu ocobbix
YC/IOBUSAX, 3a MpefenaMu yka3aHHOro AuanasoHa, mpocum
obpawarscs K cneuvanuctam Oleo International.

Bydepbl ycTaHaBANBAOTCA BePTUKANLHO, NapannenbHo
Hanpasnauemy penbcy. Jlonyctumas noOrpewHocTb
yCTaHOBKU: +/- 5 MM. o Bonpocam He BepTUKanbHOW
YCTaHOBKM MpocuM obpawartbcs K cneymanuctam Oleo
International.

MOArOTOBKA K YCTAHOBKE 1 MOHTAXY

Jiuctosom bydep Oleo nocTasnsercs B BUAE repMETUYHOMO
Y313, 3ano/fIHEHHOro ra3oM B 3aBOACKUX YCNOBUAX. Bo
BpeMsA nepeBO3KU NAyHXep yAepXUBaeTCA B MOJIHOCTbIO
OKaTOM MOJIOXKEHUU 3a CYHET TPAHCMOPTUPOBOYHOIO 60)'IT3
(bmkcaTopa). drkcatop HEOBXOAUMO YAANUTb, MAYHKEP
npu 3TOM A0J1KeH BbIABUHYTbCA HA MNOJIHYK BeIUYUHY
pabouero xopa. Huxe U3N0XKEH PEKOMEH[0BaHHbIN
nopAAOK AEeNCTBUI NO 3aMeHe W YCTaHOBKe.

Jlo MoHTaxa bydepa oTkaounTe 1 3aKpenuTe NnhTOBYHO
KabuHy Ha Bpems npoBefeHus paboT noa Hew.

Mpexzae yem BbICBOGOAUTL MAyHXep bydepa, ybeauTtecs B
Ha/IM4UM [0CTATOYHOrO MPOCTPAHCTBA AJ1A €r0 MOJHOro
X0Aa. 3anpeliaeTcs HaXOAUTbCS B MONOXKEHWU HaA,
bydepom.

Wcnonb3yiiTe npucnocobneHHoe nogbeMHoe 0bopyaoBaHue,
paccunTaHHoe Ha Bec bydepa. 3anpeLiaeTcs ocyLecTBAATh
noavem bydepa KpenneHuem 3a riayHxep.

Bec bydepa ykasaH B Tabnuue 1.

OTBUHTUTL W YAANNTb TPAHCMOPTUPOBOYHBIA BONT, Kak
NoKasaHo Ha cxeme Ha cTp. 1.

Heobx0AMMO 3a11Th MAC/o B y3/bl O YKa3aHHOTO YPOBHS.

Mepen Hayasom paboTbl obecrieybTe BepTUKAIbHOE
nosioxeHue oT6OMHMKA C TOYHOCTbIO + / =0,5 MM.

BbinonHuTe SN1EKTPUYECKOE NOAKNKYEHNE OrPAHNYUTEIBHOIO
BbIK/IKOUaTENA.

MPUMEYAHUE: npu KpenneHunm Ha NOArOTOBJEHHOM
OCHOBaHMU rybuHa 3aAenku aHkepHoro 6oiTa Ao/mKHA
6bITb He MeHee 130 MM. MWHWMaNbHO AOMYCTUMbIN
AVaMeTp XBOCTOBUKA 6onTa - 16 MM.

MakcumanbHas rabaputHas BbICOTa A0/MKHA ObITb CBepeHa
C pasmepamu B Tabnuue 1. [lonyckaeTcs NorpewHoCTs B
Mpepenax ot +0 A0 -9.5 MM MO CPaBHEHMIO C AAHHbIMU B
Tabnuue.
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MOPALOK 3AJIMBKN MACJIA

3a/MBKa Macna AOMYCKAETCA KaK 10, TaK W NOC/e MOHTaxa
bydepa, 0LHAKO MPOBEPKY YPOBHA Macia Heobxoaumo
OCyLLeCTB/ATb TO/IbKO B BbIABUHYTOM MNOJIOXEHUU MJTyHXepa.

Mpw 3anonHeHumn bydep A0KEH HAXOANTHCS B BEPTUKAILHOM
MOJIOXKEHNN.

PeKOMeH/0BaHHbIe TEXHWYECKMe XapaKTePUCTMKN Macna

yKasaHbl Ha Tabnuuke C NacNOPTHLIMU AAHHBIMU.

a) HajexHo ycTaHoBuTe W 3akpenuTe bydep Ha
OCHOBAHUW WAaXThbl }'II/IdJTa.

b) Ypanute macnaHbii Wyn W repMeTU3NpyoLLyo

BCTaBKYy. 3amnonHute 6ydep MacnioMm A0 YpPOBHS,

NPOMEXYTOYHOI0O MexXay MeTKaMu MaKCMManbHOro un

MWHUMaNIbHOrO YPOBHA, KaK MOKa3aHO Ha pUCyHKe A.

CobniogainTte Mepbl 6e3onacHocTv Npw obpauieHnu ¢

macnom. Cneayinte pekoMeHAaLUAM N3roTOBUTENA.

d) [nsa nposepku ypoBHS Macna yaanute octaTku macia
CO CTepKHA MacNAHOro LWyna. BctagbTe wyn obpaTHO
B OTBEpPCTME, HE 3aKpyyuBasa ero. 3aTem u3BnekuTe
wyn 13 oTBeEPCTUA U MPOBEPbTE YPOBEHbD.

e) lMocne 3a71BKM Macia coxpaHsiiTe Bythep HeMoABUKHbBIM
Ha OCHOBaHWM B TeyeHue 15 MUHYT, 3aTeM NOBTOPHO
npoBepbTe YPOBEHb Mac/ia. ITO HeobXoAMMO As Toro,
4TOBbI MAC/IO OTCTOANOCH, U BblNO 0becneyeHo ToYHOe
u3MepeHue ypoBHs. MoxeT noTpeboBaThCs NOBTOPeHMeE
wara d) ANA AOCTUXKEHUA XeaeMoro ypoBHsA macna.

f) Ba)kHO: He nepenMBaﬁTe Macsio BbllWe OTMEeTKU
MaKCMManbHOr0 ypPOBHA Ha uwyne. I'IpM ADOCTUXKEHNN
HY)XHOIO YPOBHS 3aKPyTUTE LLYN U FrepMeTU3NPYIOLLYIO
BCTaBKY.

g) o BO3MOXHOCTU peKOMEeHAYeTCa CKaTb MIyHxXep, a
3aTeM 0cBO6OANTL €ro 1 y6eauThes, YTo OH MIABHO
BO3BPALLAETCA B MONHOCTbIO BbIZBUHYTOE MONOXKEHUE.

TEXHUYECKOE OBbCJTYXXVUBAHUE

MNpoBepka HeOBXOAMMA HE Yauie, YeM PErnaMeHTHbIN
ocMoTp nudToBoro obopyaosaHus, nnbo no akty
BO3HUKHOBEHWA YAAPHOW HAarpy3ku. Bo Bpems nposepku
HeobX0ANMO TONbKO MNPOBEPUTL YPOBEHb Macna U
COOTBETCTBME rabapUTHON  BbICOTbI  YCTAHOBNEHHbIM
napameTpam. B cnyyae vmeBLUel MECTO YAAPHOW Harpy3ku
cnefyeT ocMOTpeTh Bydep Ha NpeaMeT NMOBPEXAEHUN U
NpOBepPUTL ra3oByl0 MPYXUHY, ybeamBwmncs, yto bydep
BO3BpaLLAETCA B MNOJIHOCTLIO BbIZABUHYTOE MOSIOXEHUNE.

C,

Ounctute 1 yaanuTe rpasb U Mycop BOKPYr MayHxepa 1
BbIK/KOYaTeNnA. I'IpOBepre n 0Tperyn|/|pyl7|Te nonoxeHwue
oTbolHMKA. OTOOMHUK LOMKEH HAXOAUTLCA B BEPTUKAILHOM
MONOXEHUW, NApaINIeNbHO NMIYHXEPY W BbIK/OYATENHO.

Ecnu bydep He BO3BpaTMACA B MOMHOCTbIO BbIABUHYTOE
nosoxeHwe (BbISBIEHO HA OCHOBAHUM 3aMepPOB rabapuTHOM
BbICOTbI), HEOBXOAMMO CBS3aTbCA C MOCTABLLMKOM.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN MACTIA
XapaKTepuCTUKN Macna foMKHbI COOTBETCTBOBATbL AaHHbIM
Ha nacnopTHoi Tabnuuke bydepa: mapka I1SO VG68 - SG
.88/.90 npu 15°C, Ans ruapaBanyeckmx CUCTeM.
Temnepatypa 3arycteBanus: —-18°C unu Huxe.

KoaddurumeHT BI3KOCTU: 75 nnu Bbilwe.
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Buffer Model

Modelo de Amortecedor

MLB 35
Minimum Stroke
RIGITRE
BRNZRO—2 88Imm/
2|2 Azl 34.69in

Curso Minimo

Bydep, Mmogens

2108
83,000

FabapuTHas BbICOTA, MaKC.

Nominal Oil Volume

HEHE
IEBRA L2 19.5 litres/
29 28 4.3 US gal

Volume Nominal de Oleo
PacueTHbI 06beM Macna
Buffer Mass/No Oil

ZrhERE [ SRS

RERERE /A IEL 60.90 kg/

o= 22/50 5 1342 1b

22 s

Massa do amortecedor/Sem 6leo
Macca bydepa/6e3 macna

MLB 40

1 141mm/
44.92in

2693mm/
106.03in

25 litres/
5.5 US gal

76.40 kg/
1684 Ib

Table 1, %&4% 1, %1, 12l 1, Tabela 1, Tabnuua 1

MLB 35-40 BUFFER BASE

Support requirements

These areas must be supported
IXLEER LA RSB
COHBEZXFIIRENHDET
o] #2252 XX = ofo} &t

Estas areas tém de estar apoiadas

WA o NE

OTU NNOWAAKMN LOSMKHBI BbITh ycuneHsbl



MLB OIL FILLER DIPSTICK

Dipstick:
1 Maximum oil level

— Minimum oil level

Unscrew and withdraw dipstick assembly.

Wipe Clean.

Insert dipstick, remove and read level (do not screw down).
Once oil level correct re-fit dipstick and screw down.

M 2R B BlAR

BT

AR, REEEBUANL EANTEITA)
AR, KRR EFTER

AANT—=I Ty TVEBDTEIEHULTTI W,

HEB-> TR,

IAANT—I%@mAL, SIEHULTLANILZERLTTFI W (
RUAEBZWTTEW)

FAAIDBEY R LRI e 5A T —IZRL TRUA
ATTEW,

HO|X|E EofM 7Lct,
PR0| sH&uct,

HOIX|E AIRCt7t Ao £E S Eol BTk Zo|HA &
x| prgLich.

ool algo| 2tz #o| XIS chAl Melstn B moiFLch

Desaparafuse e retire o conjunto da vareta.

Limpe o conjunto.

Insira a vareta, remova e leia o nivel de 6leo (ndo rosqueie).

Assim que o nivel de dleo estiver correto, volte a colocar a vareta e
rosqueie.

OTKpYTUTE W N3BNEKUTE Y3eN MACIAHOIO Lyna.

BbiTpuTe Haumcro.

BCTaBbTE LWLYM, 3aTEM U3BJIEKUTE N ONpeaennTe ypoBeHb (He
BKpYuMBaWTE €ro ).

Mpu TpebyeMoM ypoBHE Mac/ia MOMECTUTE ero Ha MECTO U BKPYTUTE.
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